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Referencia 265

Ambito Traducción online y offline.

Categoria Uso doméstico

Nombre Linguee

Fecha 5/11/20

Descripción Descripción del programa dentro del ámbito de la Traducción Multimedia.

Versión actual 1.3.0

Tipo licencia Gratuita

Vers. anteriores 1.1.0

Responsables DeepL GmbH

Precio 0,00 €

URL programa https://www.linguee.es

URL manual

URL ver. prueba

URL ver. demo

Fecha publicación 1/4/09

Sistema operativo Mac, iOS, Windows, Android

Lenguas interfaz Inglés, alemán, francés, ruso, español, portugués, portugués de Brasil, italiano, neerlandés, polaco

Lenguas trabajo Multilingüe

Relación con TM Traducción en general

Formatos trabajo

Requisitos hard.

Requisitos soft. Navegador o App

Funciones esp. Traductor y buscador de sinónimos en varias lenguas a través de fuentes de diversos ámbitos y estratos, ofrece también la 
oportunidad de descargar diccionarios de uso offline
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Comentarios

Ayuda alumnado García di Sirio, Stefano

E-mail alumnado stefano.garciadisirio@gmail.com

Ayuda general

Ayuda programa

FAQ-1 [Originalmente no se proporciona ninguna pregunta. Se ha incluido la misma "a mayores"] ¿Está previsto que Lenguee 
sea alguna vez de pago?

Respuesta FAQ-1 A pesar de que en la actualidad Linguee es una herramienta gratuita, según se indica en la web The Toolbox Newsletter, 
parece que sus propietarios estarían calibrando la posibilidad de ofrecerla como servicio de pago, bajo dos modalidades 
Linguee Premium (4'99 €/mes) and Linguee Professional (9'99 €/mes). Así, por ejemplo, desde mayo de 2012 ya se 
ofrece esta posibilidad para la combinación inglés-alemán.

FAQ-2 [Originalmente no se proporciona ninguna pregunta. Se ha incluido la misma "a mayores"] ¿Existe alguna relación entre 
Leguee y el crowdsourcing?

Respuesta FAQ-2 Sí. Al igual que otros servicios web como el Traductor de Google, Facebook, TAUS Data Search o 
MyMemoryTranslated.NET, Linguee también hace uso de crowdsourcing para aumentar, mejorar o facilitar la valoración 
por parte de los usuarios tanto de su vocabulario como de sus pares de traducciones alineadas.
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